SILCA PADLOCKS
CATALOGUE







SILCA PADLOCKS

EN - The new Silca padlock range represents
the perfect combination of quality and reliabil-
ity. Designed to ensure security and durability,
these padlocks - when paired with Silca keys -
offer a wide range of solutions to meet every
need.

DE - Die neue Vorhangeschloss-Serie von
Silca verkdrpert die perfekte Kombination aus
Quallitat und Zuverlassigkeit. Diese Schldsser
wurden entwickelt, um maximale Sicherheit und
Langlebigkeit zu gewahrleisten. In Kombination
mit Silca-Schllsseln bieten sie eine breite
Auswahl an Lésungen fur jeden Bedarf.

ES - La nueva gama de candados Silca
representa la combinacion perfecta de calidad
y fiabilidad. Disefados para garantizar seguri-
dad y larga duracion, estos candados, combi-
nados con las llaves Silca, ofrecen una amplia
seleccion de soluciones para cada necesidad.

IT - La nuova gamma di lucchetti Silca rap-
presenta la perfetta combinazione di qualita e
affidabilita. Progettati per assicurare sicurezza
e lunga durata, questi lucchetti, abbinati alle
chiavi Silca, offrono un’ampia scelta di soluzioni
per ogni esigenza.

FR - La nouvelle gamme de cadenas Silca
représente I'alliance parfaite entre qualité et fia-
bilité. Congus pour garantir sécurité et durabili-
té, ces cadenas, associés aux clés Silca, offrent
un large choix de solutions pour répondre a
chaque besain.

PT - A nova gama de cadeados Silca repre-
senta a combinacdo perfeita entre qualidade
e fiabilidade. Projetados para assegurar segu-
ranga e longa durabilidade, estes cadeados,
combinados com as chaves Silca, oferecem
uma ampla escolha de solugbes para cada
necessidade.

OINCIOI©
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SILCA PADLOCKS FEATURES

EN - Uncompromising security and
convenience. Silca padlocks offer reliable
protection for every need: from shackle and
shutter models to lightweight aluminum versions
for bags and travel, including TSA-certified
models for international trips. Built to
rigorous standards, they guarantee strength and
consistent performance. The practical blister
pack enhances the product and ensures quick
identification, providing a neat and effective
display on wall hooks.

DE - Sicherheit und Komfort ohne
Kompromisse. Silca-Vorhangeschldsser
bieten Schutz fur jeden Einsatz: von Bugel-
und Panzerriegelschldssern fur Rollladen
bis hin zu leichten Aluminium-Modellen fur
Taschen und Reisen, einschlieBlich der TSA-
zertifizierten Modelle fir internationale
Reisen. Gefertigt nach strengen Standards,
garantieren sie dauerhafte Leistung. Die
praktische Blisterverpackung sorgt fur eine
schnelle Identifikation und eine ordentliche
Prasentation an Wandhaken.

ES - Seguridad y practicidad sin
concesiones. Los candados Silca ofrecen
una proteccion fiable para cualquier uso:
desde modelos de arco y de bayoneta para
persianas metalicas, hasta versiones ligeras
de aluminio para equipaje y viajes, incluyendo
los modelos certificados TSA para
trayectos internacionales. Fabricados bajo
rigurosos estandares, garantizan resistencia y
un rendimiento constante. El préactico blister
realza el producto y facilita su identificacion,
asegurando una exposicion ordenada y eficaz
en los ganchos de pared.

IT - Sicurezza e praticita senza compromessi.
| lucchetti Silca offrono protezione affidabile per
ogni esigenza: dai modelli ad arco e a baionetta
per serrande, alle versioni leggere in alluminio per
borse e viaggi, inclusi i modelli certificati TSA
perfetti per i viaggi internazionali. Realizzati
secondo rigorosi standard, garantiscono
resistenza e prestazioni costanti nel tempo. Il
pratico blister valorizza il prodotto e ne facilita
I’'identificazione, assicurando un’esposizione
ordinata ed efficace sui ganci da parete.

FR - Sécurité et praticité sans compromis.
Les cadenas Silca offrent une protection fiable
pour chaque usage : des modeles a anse e
a baionnette pour rideaux métalliques, aux
versions légeres en aluminium pour les sacs et
les voyages, incluant les modéles certifiés
TSA pour I'international. Fabriqués selon des
normes rigoureuses, ils garantissent resistance
et performances constantes. Le packaging
blister met en valeur le produit, facilite son
identification et assure une présentation
ordonneée et efficace sur les crochets muraux.

PT - Seguranca e praticidade sem
compromissos. Os cadeados Silca oferecem
uma protecao fiavel para todas as necessidades:
desde modelos de arco e de baioneta para
persianas metalicas, até versdes leves em
aluminio para malas e viagens, incluindo os
modelos certificados pela TSA, ideais para
viagens internacionais. Fabricados de acordo
Com rigorosas normas, garantem resisténcia e
um desempenho constante ao longo do tempo.
A pratica embalagem blister valoriza o produto
e facilita a sua identificac@o, assegurando uma
exposicao organizada e eficaz nos ganchos de
parede.
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FEATURE SYMBOLS

Padlock width / Larghezza
lucchetto / Breite des Schlosses
/ Largeur du cadenas / Ancho del
candado / Largura do cadeado

Shackle height / Lunghezza arco
/ Lange des Bugels / Hauteur de
I’'anse / Longitud del arco / Altura
da argola

Shackle thickness / Spessore
arco / Dicke des Bugels /
Epaisseur de I'anse / Espesor del
arco / Espessura da argola

Keyed Alike version / Versione
Keyed Alike / Version Keyed Alike
/ Keyed Alike Version / Version
Laves Iguales / Versao de chaves
iguais

Hardened steel shackle / Arco
in acciaio temprato / Bugel aus
gehértetem Stahl / Anse en acier
trempé / Arco de acero templado
/ Argola em acgo temperado

D

|

)

Q’\TYQ?

SECy,
DIV

Double locking / Doppia chiusura
/ Doppel-verschluss / Double
verrouillage / Doble cierre / Tranca
dupla

Anti-dust rubber seal / Guarnizioni
in gomma antipolvere / Staubfeste
Dichtungen aus Gummi / Caches
en caoutchouc anti-poussiere
/ Juntas de goma antipolvo /
Revestido a borracha contra a
poeira

Silca Key References /
Referenza chiavi Silca / Referenz
Silca-SchlUssel / Référence clé
Silca / Referencia llave Silca /
Referéncia da chave Silca

Number of keys included /
Numero di chiavi incluse / Anzahl
der mitgelieferten SchllUssel /
Nombre de clés fournies / NUmero
de llaves incluidas / Numero de
chaves incluidas

Security rating (1-10) / Indice di
sicurezza (1-10) / Sicherheitsstufen
(1-10) / Indice de sécurité (1-
10) / Indice de seguridad (1-10) /
Indicador de seguranca (1-10)
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SILCA PADLOCKS RANGE

EN - The following range details solutions
designed for every protection need, highlighting
technical advantages, materials, and dimen-
sions. Each model is optimized for use with
Silca keys, ensuring a high-precision integrated
system that raises security and reliability stand-
ards over time. Manufactured with high-quality
materials and according to rigorous production
standards, Silca padlocks comply with ISO
9001:2015 requirements, certifying superior
quality throughout the production cycle.

DE - Das folgende Sortiment prasentiert detail-
lierte Sicherheitsldsungen fur jeden Schutzbedarf
und erlautert technische Vorteile, Materialien
sowie Abmessungen. Jedes Modell ist flir die
Verwendung mit Silca-Schliisseln optimiert.
Dies garantiert ein hochprézises, integriertes
System, das die Standards fur Sicherheit und
Zuverlassigkeit langfristig erhoht. Hergestellt aus
hochwertigen Materialien und unter Einhaltung
strengster Fertigungsnormen, entsprechen
Silca-Vorhangeschlésser den Anforderungen
der ISO 9001:2015, was inre Uberlegene Qualitat
in jeder Phase des Produktionszyklus bestatigt.

ES - La siguiente gama presenta detalladamente
soluciones disefiadas para cada necesidad de
proteccion, destacando sus ventajas técnicas,
materiales y dimensiones. Cada modelo esta
optimizado para su uso conjunto con las lla-
ves Silca, garantizando un sistema integrado de
alta precision que eleva los estandares de segu-
ridad vy fiabilidad a largo plazo. Fabricados con
materiales de alta calidad y bajo estrictas normas
de produccion, los candados Silca cumplen
con los requisitos de la norma ISO 9001:2015,
lo que certifica su calidad superior en cada fase
del ciclo productivo.

IT - La seguente gamma presenta nel detta-
glio soluzioni progettate per ogni esigenza di
protezione, illustrando plus tecnici, materiali e
dimensioni. Ogni modello & ottimizzato per
I'accoppiata con le chiavi Silca, garantendo
un sistema integrato di alta precisione che eleva
gli standard di sicurezza e affidabilita nel tempo.
Realizzati con materiali di alta qualita e secon-
do rigorosi standard produttivi, i lucchetti
Sllca sono conformi ai requisiti della norma
ISO 9001:2015 che ne attesta la qualita supe-
riore in ogni fase del ciclo produttivo.

FR - La gamme suivante présente en détail des
solutions congues per chaque besoin de pro-
tection, illustrant les avantages techniques, les
matériaux et les dimensions. Chaque modéle
est optimisé pour étre associé aux clés Silca,
garantissant un systeme intégré de haute pré-
cision qui éleve les standards de sécurité et
de fiabilité dans le temps. Fabriqués avec des
matériaux de haute qualité et selon des normes
de production strictes, les cadenas Silca sont
conformes aux exigences de la norme ISO
9001:2015, attestant une qualité supérieure a
chaque étape du cycle de fabrication.

PT - A gama seguinte apresenta detalhadamen-
te solucdes concebidas para cada necessidade
de protecao, ilustrando vantagens técnicas,
materiais e dimensdes. Cada modelo é oti-
mizado para o uso conjunto com as chaves
Silca, garantindo um sistema integrado de alta
precisdo que eleva os padrdes de seguranca e
fiabilidade ao longo do tempo. Fabricados com
materiais de alta qualidade e seguindo rigoro-
sas normas de producado, os cadeados Silca
estdo em conformidade com os requisitos
da norma ISO 9001:2015, que atesta a sua
qualidade superior em cada fase do ciclo pro-
dutivo.
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Silca Padlocks Catalogue

Standard shackle brass padlocks / Lucchetti in ottone con arco standard / Schlésser aus
Messing mit Standardbugel / Cadenas en laiton avec anse standard / Candados de laton
con arco estandar / Cadeados standard de latdo

EN - Standard shackle brass
padlocks

e Polished solid brass body

¢ \Wide range of dimensions

e Shackle in chrome-plated
hardened steel

e Corrosion resistant stainless-

steel springs

2 keys provided

FR - Cadenas en laiton avec
anse standard

e Corps en laiton poli

e Grande gamme de formats

e Anse en acier trempé chromé

¢ Ressorts de verrouillage en
acier inox

e 2 clés fournies

IT - Lucchetti in ottone con
arco standard

e Corpo in ottone lucidato

e Ampia gamma di dimensioni

e Arco in acciaio temprato
cromato

* Molle in acciaio inossidabile

e 2 chiavi incluse

ES - Candados de latén con
arco estandar

e Cuerpo de latén abrillantado

e Gama amplia de dimensiones

e Arco de acero templado
cromado

* Muelles de acero inoxidable

e 2 llaves incluidas

DE - Schlésser aus Messing
mit Standardbiigel

e Gehause aus poliertem
Messing

* Breites Sortiment an GréBen

e Blgel aus verchromtem,
gehartetem Stahl

e Federn aus rostfreiem Stahl

2 SchlUssel inklusive

PT - Cadeados standard de
latao

e Corpo em latao polido

e Ampla gama de diversas
medidas

e Gancho em ago temperado
cromado

¢ Molas em acgo inoxidavel

e 2 chaves incluidas

'. . ‘ . - ‘
SILCA REF. ¥
- -

APDK1AA015SI 15 mm 11 mm 3 mm ([ J - - 4 STE4R 2459
APDK1AA020SI 20 mm 11 mm 3,5 mm ([ J = - 4 AB50 369

APDK1AA025SI 25 mm 13 mm 4 mm ([ J - - 4 AB51 60,59
APDK1AA030SI 30 mm 17 mm 5 mm (] [ ( 5 AB53 89¢g

APDK1AA040SI 40 mm 22,5 mm 6,5 mm o o ([ 5 AB52 163 ¢g
APDK1AA050SI 50 mm 28 mm 8 mm (] o ([ 5 AB54 269 g
APDK1AA060SI 60 mm 35,5 mm 9,5 mm { o ([ 5 AB54 4109
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KEYED ALIKE

Co
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lguales / Cadeados em latédo c/chaves iguais

EN - Keyed Alike brass IT - Lucchetti in ottone Keyed

padlocks Alike

e Available in 3 different key e Disponibile per 3 diverse
versions referenze chiave

e Polished solid brass body e Corpo in ottone lucidato

e Shackle in chrome-plated e Arco in acciaio temprato
hardened steel cromato

e Corrosion resistant stainless- e Molle in acciaio inossidabile
steel springs e 2 chiavi incluse

e 2 keys provided

FR - Cadenas en laiton Keyed ES - Candados de latéon

Alike Laves Iguales

e Disponible pour 3 références e Disponibles para 3 referencias
de clés différentes distintas de llave

e Corps en laiton poli e Cuerpo de laton abrillantado

e Anse en acier trempé chromé e Arco de acero templado

e Ressorts de verrouillage en cromado
acier inox e Muelles de acero inoxidable

e 2 clés fournies e 2 |laves incluidas

KEYED ALIKE

Silca Padlocks Catalogue

Keyed Alike brass padlocks / Lucchetti in ottone Keyed Alike / GleichschlieBende Vorhan-
geschlosser aus Messing / Cadenas en laiton Keyed Alike / Candados de laton Laves

DE - GleichschlieBende Vorhénge-
schlésser aus Messing

e \erflgbar fur 3 verschiedene
Referenzschltssel

e Gehause aus poliertem Messing

e Blgel aus verchromtem,
gehartetem Stahl

e Federn aus rostfreiem Stahl

e 2 SchlUssel inklusive

PT - Cadeados em latao c/
chaves iguais

e Disponivel em 3 series
diferentes de KA

e Corpo em latao polido

e Gancho em aco temperado
cromado

* Molas em ago inoxidavel

e 2 chaves incluidas

SILCA REF.
APDK1ABO030SI KA1 30 mm 17 mm 5 mm o o (] 5 AB53 89¢g
APDK1AB040SI KA1 40 mm 22,5 mm 6,5 mm o ([ ( 5 AB52 153 g
APDK1ABO050SI KA1 50 mm 28 mm 8 mm o ([ ([ 5 AB54 269 g
APDK1ACO030SI KA2 30 mm 17 mm 5 mm o [ ([ 5 AB53 89¢g
APDK1ACO040SI KA2 40 mm 22,5 mm 6,5 mm o o [ 5 AB52 153 ¢
APDK1ACO050SI KA2 50 mm 28 mm 8 mm ([ o ( 5 AB54 269 g
APDK1ADO30SI KA3 30 mm 17 mm 5 mm o o ([ 5 AB53 89g¢g
APDK1ADO040SI KA3 40 mm 22,5 mm 6,5 mm o o ( 5 AB52 153 g
APDK1ADO50SI KA3 50 mm 28 mm 8 mm ([ o ([ 5 AB54 269 g
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Silca Padlocks Catalogue

Long shackle brass padlocks / Lucchetti in ottone con arco lungo / Schldsser aus Messing
mit langem Bugel / Cadenas en laiton a anse longue / Candados de laton con arco largo
/ Cadeados em latdo c/argola alta

EN - Long shackle brass
padlocks

e \ersatile long shackle

increases locking area

e Polished solid brass body

e Shackle in chrome-plated
hardened steel

e Corrosion resistant

stainless-

steel springs

e 2 keys provided

FR - Cadenas en laiton a
anse longue

e Anse longue pour un plus

grand espace de fermeture

e Corps en laiton poli

e Anse en acier trempé chromé

e Ressorts de verrouillage en
acier inox

e 2 clés fournies

IT - Lucchetti in ottone con
arco lungo

e Arco lungo per un maggiore
spazio di chiusura

e Corpo in ottone lucidato

e Arco in acciaio temprato
cromato

e Molle in acciaio inossidabile

2 chiavi incluse

ES - Candados de latén con
arco largo

e Arco largo para aumentar el
espacio de cierre

e Cuerpo de laton abrillantado

e Arco de acero templado
cromado

e Muelles de acero inoxidable

2 llaves incluidas

DE - Schlésser aus Messing
mit langem Bigel

e Langer Bugel fir mehr
SchlieBweg

e Gehause aus poliertem
Messing

e Blgel aus verchromtem,
gehartetem Stahl

e Federn aus rostfreiem Stahl

e 2 Schltssel inklusive

PT - Cadeados de latdo em
latdo c/argola alta

¢ Argola alta para maior
espaco de bloqueio

e Corpo em latao polido

e Argola em aco temperado
cromado

e Molas em aco inoxidavel

2 chaves incluidas

X

SILCA REF
APDK1AE020SI 20 mm 30 mm 3,5 mm ([ J - AB50 39¢
APDK1AE030SI 30 mm 40 mm 5 mm ([ o AB53 95,79
APDK1AE040SI 40 mm 63 mm 6,5 mm ( [ AB52 174 g

12
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Silca Padlocks Catalogue

Nickel-Plated padlocks / Lucchetti con rivestimento in nichel / Schlésser mit Nickelbe-
schichtung / Cadenas nickelés / Candados niquelados / Cadeados standard niquelados

EN - Nickel-Plated padlocks

e High level of weather
resistance

Nickel-plated solid brass
body

Shackle in chrome-plated
hardened steel

e Corrosion resistant stainless-
steel springs

2 keys provided

FR - Cadenas nickelés

e Plus grande résistance a

I’'usure et aux intempéries

e Corps en laiton poli nickelé

e Anse en acier trempé chromé

e Ressorts de verrouillage en
acier inox

e 2 clés fournies

)

IT - Lucchetti con
rivestimento in nichel

e Maggiore resistenza all’'usura

da intemperie

e Corpo in ottone lucidato, con
rivestimento in nichel

e Arco in acciaio temprato
cromato

e Molle in acciaio inossidabile

e 2 chiavi incluse

ES - Candados niquelados

e Resistencia mayor al desgaste

causado por la intemperie

e Cuerpo de laton abrillantado

y niquelado

e Arco de acero templado
cromado

e Muelles de acero inoxidable

e 2 llaves incluidas

DE - Schlésser mit
Nickelbeschichtung

e Hohere

Witterungsbestandigkeit

e Gehause aus poliertem Nickel
mit Nickelbeschichtung

e Blgel aus verchromtem,
gehartetem Stahl

e Federn aus rostfreiem Stahl

e 2 SchlUssel inklusive

PT - Cadeados niquelados

e Maior resisténcia ao desgaste

de intempéries

e Corpo em latao polido, com
revestimento a niquel

e Arco em aco temperado
cromado

e Molas em aco inoxidavel

e 2 chaves incluidas

X

SILCA REF -
APDK1AG030SI 30 mm 17 mm 5 mm o o [ J AB53 92,6 g
APDK1AG040SI 40 mm 22,5 mm 6,5 mm o o ([ AB52 153,79
APDK1AG050SI 50 mm 28 mm 8 mm o o [ AB54 271 g
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Silca Padlocks Catalogue

High security brass padlocks / Lucchetti in ottone con cilindro di sicurezza / Schlésser aus
Messing mit Sicherheitszylinder / Cadenas en laiton avec cylindre de sécurité / Candados de
laton con cilindro de seguridad / Cadeados em latdo com chaves de seguranca

EN - High security brass

padlocks

® High security dimple key and
cylinder

e Polished solid brass body

e Shackle in chrome-plated
hardened steel

e Corrosion resistant stainless-
steel springs

e 2 dimple keys provided

FR - Cadenas en laiton avec
cylindre de sécurité

e Cylindre haute sécurité pour
clés a points

e Corps en laiton poli

e Anse en acier trempé chromé

e Ressorts de verrouillage en
acier inox

e 2 clés a points fournies

IT - Lucchetti in ottone con
cilindro di sicurezza

e Cilindro ad alta sicurezza per
chiavi punzonate

e Corpo in ottone lucidato

e Arco in acciaio temprato
cromato

e Molle in acciaio inossidabile

e 2 chiavi punzonate incluse

ES - Candados de laton con
cilindro de seguridad

e Cilindro de alta seguridad
para llaves de seguridad

e Cuerpo de laton abrillantado

e Arco de acero templado
cromado

e Muelles de acero inoxidable

2 llaves de seguridad incluidas

DE - Schlésser aus Messing
mit Sicherheitszylinder

e Hochsicherheitszylinder fur
BohrmuldenschlUssel

e Gehause aus poliertem
Messing

e Blgel aus verchromtem,
gehartetem Stahl

e Federn aus rostfreiem Stahl

2 BohrmuldenschlUssel

inklusive

PT - Cadeados em latao
com chaves de seguranca

e Cilindro de alta seguranca
para chaves de pontos

e Corpo em latao polido

e Argola em aco temperado
cromado

e Molas em aco inoxidavel

e 2 chaves de pontos

incluidas

SILCA REF.
APDK1AL030SI 30 mm 17 mm 5 mm ([ J o 6 STE5 1149
APDK1AL040SI 40 mm 22,5 mm 6,5 mm ( } [ ) 6 STE6 167 g
APDK1ALO050SI 50 mm 28 mm 8 mm ([ J o 6 STE7 297 g
14 Copyright by Silca S.p.A. 2026 - All Rights Reserved




Silca Padlocks Catalogue

Aluminium padlocks / Lucchetti in alluminio / Aluminium-Vorhangeschldsser / Cadenas en
aluminium / Candados de aluminio / Cadeados de aluminio

EN - Aluminium padlocks IT - Lucchetti in alluminio DE-Aluminium Vorhédngeschlésser
e Lightweight and weather e Leggeri e resistenti e | eicht und widerstandsfahig
resistant e Corpo in alluminio anodizzato e Gehause aus eloxiertem
e Solid aluminium body with e Arco in acciaio temprato Aluminium
anodized finish cromato e Blgel aus verchromtem,
e Shackle in chrome-plated e Molle in acciaio inossidabile gehértetem Stahl
hardened steel e 2 chiavi incluse e Federn aus rostfreiem Stahl
e Corrosion resistant stainless- e 2 SchlUssel inklusive
steel springs
e 2 keys provided
FR - Cadenas en aluminium ES - Candados de aluminio PT - Cadeados de aluminio
e | égers et résistants e Ligeros y resistentes e Ligeiros e resistentes
e Corps en aluminium anodisé e Cuerpo de aluminio e Corpo em aluminio anodizado
e Anse en acier trempé chromé anodizado e Argola em ago temperado
e Ressorts de verrouillage en e Arco de acero templado cromado
acier inox cromado * Molas em ago inoxidavel
e 2 clés fournies ¢ Muelles de acero inoxidable e 2 chaves incluidas

2 llaves incluidas

SILCA REF. ] N -
APDK1AHO020SI 20 mm 11 mm 3,5 mm [ } - [ } 4 AB50 299
APDK1AH025SI 25 mm 13 mm 4 mm ( } - ( } 4 AB51 359
APDK1AHO030SI 30 mm 17 mm 5 mm [ ] o [ } 5 AB53 559
APDK1AHO040SI 40 mm 22,5 mm 6,5 mm ( ] o ( ] 5 AB52 859

Copyright by Silca S.p.A. 2026 - All Rights Reserved 15



SILCA REF

Silca Padlocks Catalogue

Travel combination padlocks (TSA) / Lucchetti a combinazione per viaggi (TSA) / Reise-
Zahlenschldsser (TSA) / Cadenas de voyage a combinaison (TSA) / Candados de
combinacion para viaje (TSA) / Cadeados de combinacao para viajem (TSA)

EN - Travel combination
padlocks (TSA)

e TSA (Transportation Security
Administration) approved,
allowing international customs
inspections without damaging
the luggage.

e Customizable combination,
simple and intuitive to set.

e Available in two color variants.

FR - Cadenas de voyage a
combinaison (TSA)

e Homologation TSA

permettant les inspections
douanieres internationales sans
endommager les bagages.

e Combinaison personnalisable,
simple et intuitive a configurer.
e Disponible en deux variantes
de couleurs.

M
_

IT - Lucchetti a combinazione
per viaggi (TSA)

e Approvazione TSA (Transportation
Security Administration) che consente
le ispezioni doganali internazionali
senza danni al bagaglio.

e Combinazione personalizzabile,
semplice e intuitiva da impostare.

e Disponibile in due varianti colore.

ES - Candados de combinacion
para viaje (TSA)

e Aprobacion TSA que permite
las inspecciones aduaneras
internacionales sin dafar el equipaje.
e Combinacion personalizable,
sencilla e intuitiva de configurar.

e Disponible en dos variantes de
color.

DE - Reise-Zahlenschldsser
(TSA)

e TSA-Zulassun,die internationale
Zollkontrollen ohne Beschadigung
des Gepéacks ermoglicht.

e Individuell einstellbare
Zahlenkombination, einfach und
intuitiv einzurichten.

e In zwei Farbkombinationen
erhaltlich.

PT - Cadeados de
combinagéao para viajem (TSA)
e Aprovacao TSA que permite
as inspecgodes alfandegarias
internacionais sem danos a
bagagem.

e Combinacao personalizavel,
simples e intuitiva de configurar.
e Disponivel em duas variantes
de cores.

COLOUR

APDK1AS031SI 31 mm 13 mm 3 mm - - - RED 309
APDK1ATO031SI 31 mm 21,7 mm 3 mm - - - BLUE 309
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Aluminium combination padlocks / Lucchetti in alluminio a combinazione / Kombina-
tionsschldsser aus Aluminium / Cadenas a combinaison en aluminium / Candados de
aluminio con combinacion / Cadeados em aluminio com segredo

EN - Aluminium combination
padlocks

e Lightweight and durable

e Easy to reset combination

e Solid aluminium body

e Available in 3 colours

e Corrosion resistant stainless-
steel springs

FR - Cadenas a combinaison
en aluminium

e | égers et résistants

¢ Molette a combinaison facile
a utiliser

e Corps en aluminium

e Disponible en 3 variantes de
couleur

e Ressorts de verrouillage en
acier inox

IT - Lucchetti in alluminio a
combinazione

e | eggeri e resistenti

e Combinazione di facile utilizzo

e Corpo in alluminio
e Disponibile in 3 varianti colore
e Molle in acciaio inossidabile

ES - Candados de aluminio
con combinacién

e Ligeros y resistentes
Combinacion facil de usar
Cuerpo de aluminio
Disponibles en 3 variantes de
color

Muelles de acero inoxidable

DE - Kombinationsschlosser
aus Aluminium

e Leicht und widerstandsfahig

e | eicht zu verwendende
Kombination

e Gehause aus Aluminium

Verflgbar in drei Farben

Federn aus rostfreiem Stahl

PT - Cadeados de aluminio
com segredo

e Ligeiros e resistentes

e Combinacéo de utilizagéo
facil

e Corpo em aluminio

e Disponivel em 3 cores
diferentes

¢ Molas em acgo inoxidavel

SILCA REF. COLOUR
APDK1AMO020SI 20 mm 21,7 mm 3 mm - - 3 GREY 269
APDK1ANO020SI 20 mm 21,7 mm 3 mm - - 3 RED 269
APDK1AP020SI 20 mm 21,7 mm 3 mm - - 3 BLUE 269
APDK1AMO030SI 30 mm 25,7 mm 5 mm - - 4 GREY 59,59
APDK1ANO030SI 30 mm 25,7 mm 5 mm - - 4 RED 59,59
APDK1APO030SI 30 mm 25,7 mm 5 mm - - 4 BLUE 59,59
APDK1AMO040SI 40 mm 26,3 mm 6 mm - - 4 GREY 106 g
APDK1ANO040SI 40 mm 26,3 mm 6 mm - - 4 RED 106 g
APDK1AP040SI 40 mm 26,3 mm 6 mm - - 4 BLUE 106 g
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Brass bayonet padlocks / Lucchetti a baionetta in ottone / Bajonettschldsser aus Messing / Cadenas a
paionnette en laiton / Candados rectangulares de bayoneta en laton / Cadeados em latdo de securanga

EN - Brass bayonet padlocks

e High level security for professional
and domestic use

e Polished solid brass body

e Hardened steel straight shackle

e Corrosion resistant stainless-steel
springs

e 2 keys provided

FR - Cadenas a baionnette en
laiton

e Niveau de sécurité élevé pour
applications professionnelles

e Corps en laiton poli

e Fermeture a baionnette en
acier trempé

e Ressorts de verrouillage en
acier inox

e 2 clés fournies

IT - Lucchetti a baionetta in ottone

e Elevato livello di sicurezza
per utilizzi professionali

e Corpo in ottone lucidato

e Chiusura a baionetta in acciaio
temprato

e Molle in acciaio inossidabile

e 2 chiavi incluse

ES - Candados rectangulares de
bayoneta en laton

¢ Nivel elevado de seguridad
para empleos profesionales

e Cuerpo de latén abrillantado
e Cierre de bayoneta de acero
templado

e Muelles de acero inoxidable
e 2 |laves incluidas

DE - Bajonettschlésser aus
Messing

e Hohe Sicherheitsstufe fur
professionelle Einsatzbereiche

e Gehause aus poliertem
Messing

e Bajonettverschluss aus
gehartetem Stahl

e Federn aus rostfreiem Stahl

e 2 Schllssel inklusive

PT - Cadeados em latdo de

seguranga

e Elevado nivel de seguranca
para utilizacbes profissionais

e Corpo em latao polido

e Travessao em aco temperado

e Molas em aco inoxidavel

e 2 chaves incluidas

X

SILCA REF.
APDK1AQO070SI 70 mm 13,5 mm 12 mm [ ) AB1 435¢g
APDK1AQ090SI 90 mm 18,2 mm 12 mm [ ) AB3 7119
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Steel bayonet padlocks / Lucchetti a baionetta in acciaio / Bajonettschldsser aus Stahl / Cadenas a
baionnette en acier / Candados rectangulares de bayoneta en acero / Cadeados em aco de securanca

EN - Steel bayonet padlocks

e High level security for professional
use

e Weather resistant zinc nickel alloy
plating

e Hardened steel body and straight
shackle

e Corrosion resistant stainless-steel
springs

e 2 high security dimple keys provided

FR - Cadenas a baionnette en acier

e Niveau de sécurité élevé pour
applications professionnelles

e Revétement résistant en
alliage zinc-nickel

e Corps et fermeture a
baionnette en acier trempé

e Ressorts de verrouillage en
acier inox

e 2 clés a points fournies

IT - Lucchetti a baionetta in acciaio

e Elevato livello di sicurezza per
utilizzi professionali

e Rivestimento in resistente lega di
zinco-nichel

e Corpo e chiusura a baionetta in
acciaio temprato

e Molle in acciaio inossidabile

e 2 chiavi punzonate incluse

ES - Candados rectangulares de
bayoneta en acero

* Nivel elevado de seguridad
para empleos profesionales

e Revestimiento en una aleacion
resistente de cinc-niquel

e Cuerpo y cierre de bayoneta
de acero templado

e Muelles de acero inoxidable

e 2 llaves de seguridad incluidas

DE - Bajonettschlésser aus Stahl

e Hohe Sicherheitsstufe fiir
professionelle Einsatzbereiche

e Beschichtung mit verschlei3fester
Zink-Nickel-Legierung

e Gehause und Bajonettverschluss
aus gehartetem Stahl

e Federn aus rostfreiem Stahl

e 2 Bohrmuldenschltssel inklusive

PT - Cadeados em aco de
seguranga

e Elevado nivel de seguranca para
utilizagcbes profissionais

® Revestimento em liga resistente
de zinco-niquel

e Corpo e travessao em aco
temperado

e Molas em aco inoxidavel

e 2 chaves de pontos incluidas

X

SILCA REF.
APDK1AFO075SI 75 mm 13,9 mm 12 mm o STE8 864 g
Copyright by Silca S.p.A. 2026 - All Rights Reserved 19
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Closed shackle padlocks / Lucchetti a chiusura di sicurezza / Sicherheitsschldsser /
Cadenas a fermeture de sécurité / Candados con cierre de seguridad / Cadeados com

travao de seguranca

EN - Closed shackle padlocks

e High security protected shackle

e Nickel-plated solid brass
body

e Shackle in chrome-plated
hardened steel

e Corrosion resistant stainless-
steel springs

e 2 keys provided

FR - Cadenas a fermeture de

sécurité

e Anse de fermeture haute
sécurité

e Corps en laiton poli nickelé

e Anse en acier trempé chromé

e Ressorts de verrouillage en
acier inox

e 2 clés fournies

IT - Lucchetti a chiusura di
sicurezza

e Arco di chiusura ad alta
sicurezza

e Corpo in ottone lucidato con
rivestimento in nichel

e Arco in acciaio temprato
cromato

e Molle in acciaio inossidabile

e 2 chiavi incluse

ES - Candados con cierre de
seguridad

e Arco de cierre de alta
seguridad

e Cuerpo de laton abrillantado
y niquelado

e Arco de acero templado
cromado

e Muelles de acero inoxidable

e 2 |laves incluidas

DE - Sicherheitsschldsser

e Blgel mit
Hochsicherheitsverschluss

e Gehause aus poliertem
Nickel mit Nickelbeschichtung

e Blgel aus verchromtem,
gehartetem Stahl

e Federn aus rostfreiem Stahl

2 SchlUssel inklusive

PT - Cadeados com travao de
seguranca

e Gancho c/travao de alta
seguranca

e Corpo em latao polido, com
revestimento a niquel

e Gancho em ago temperado
cromado

e Molas em aco inoxidavel

e 2 chaves incluidas

X

@ M
suarer. O g
APDK1AR040SI 40 mm 22 mm 7 mm o ([ AB52 204 g
APDK1AR050SI 50 mm 20 mm 9 mm ([ ([ AB54 320 g
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LEGAL NOTES - In compliance with current regulations relating to industrial property, please note that — but
for “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “llco” and “Advanced Diagnostics” — the trademarks or trade names men-
tioned in our document are the exclusive property of third parties not affiliated nor linked with Silca S.p.A. or the
dormakaba Group. Silca S.p.A. and dormakaba Group do not own any intellectual property right nor have been
granted any license with regard to such trademarks and trade names, which are hereby used only to indicate
the intended purpose of Silca’s products. This catalogue is reserved exclusively for professional key cutters who
use Silca products. The illustrations and technical data regarding the products in the document are to be con-
sidered indicative. Silca reserves the right to alter products designs, dimensions or info to improve the products
quality. The contents of this document are fully protected by Copyright and may not be copied or reproduced
in any form, without written permission from Silca S.p.A. For any dispute the competent Court is that of Treviso,
the applicable law is that of Italy.

NOTE LEGALI - In ottemperanza alla normativa vigente in materia di proprieta industriale, si ricorda che — fat-
ta eccezione per “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “lico” e “Advanced Diagnostics” — i marchi o i nomi commerciali
citati nel nostro documento sono di esclusiva proprieta di terzi, non affiliati né collegati a Silca S.p.A. o al Grup-
po dormakaba. Silca S.p.A. e il Gruppo dormakaba non possiedono alcun diritto di proprieta intellettuale ne
agli stessi € stata concessa alcuna licenza in relazione a detti marchi o denominazioni commerciali, i quali sono
quii citati solo per indicare la destinazione d’uso dei prodotti Silca. Questo catalogo é riservato esclusivamente
ai duplicatori professionisti che utilizzano i prodotti Silca. Le illustrazioni e i dati tecnici dei prodotti contenuti
nel documento sono puramente indicativi. Silca si riserva il diritto, ferme restando le caratteristiche essenziali
dei prodotti, di apportare tutte le modifiche che ritiene necessarie e opportune al fine di migliorare la qualita dei
prodotti. Tutti i disegni e le fotografie sono di proprieta di Silca, ogni riproduzione anche parziale, senza autoriz-
zazione scritta di Silca S.p.A., € vietata secondo termini di legge. Per qualsiasi controversia il foro competente
e quello di Treviso, la legge vigente & quelle italiana.

RECHTLICHE HINWEISE - In Ubereinstimmung mit den geltenden Bestimmungen zum gewerblichen Ei-
gentum weisen wir darauf hin, dass — mit Ausnahme von “Silca“, “dormakaba“, “Kaba*“, “lico” und “Advanced
Diagnostics” — die in unserem Dokument erwahnten Markenzeichen oder Handelsnamen das ausschlieBliche
Eigentum Diritter sind, die weder der Silca S.p.A. noch der dormakaba Gruppe angehéren oder mit diesen ver-
bunden sind. Diese Markenzeichen oder Handelsbezeichnungen werden hier nur erwahnt, um auf die bestim-
mungsgemane Verwendung der Silca-Produkte hinzuweisen. Dieser Katalog ist ausschlieBlich professionellen
Schliisseldiensten vorbehalten, die Silca-Produkte verwenden. Die in diesem Dokument enthaltenen Abbil-
dungen und technischen Daten der Produkte sind als Richtwerte zu betrachten. Silca behalt sich vor, etwaige
Anderungen, die zur Verbesserung des Produktes beitragen, vorzunehmen. Alle Zeichnungen und Fotos sind
Eigentum der Firma Silca. Jede Reproduktion, auch teilweise, ist ohne ausdriickliche Genehmigung der Silca
S.p.A. gesetzlich untersagt. FUr alle Streitigkeiten ist das Gericht von Treviso zustandig, das geltende Recht ist
italienisch.
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MENTIONS LEGALES - Conformément a la législation en vigueur en matiére de propriété industrielle, il est
rappelé que — a I'exception de “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “lico” et “Advanced Diagnostics” — les marques ou
noms commerciaux mentionnés dans notre document sont la propriété exclusive de tiers, non affiliés, ni liés a
Silca S.p.A. ou au Groupe dormakaba. Ces marques ou dénominations commerciales ne sont mentionnées ici
que pour indiquer la destination des produits Silca. Ce catalogue est exclusivement réservé aux reproducteurs
professionnels qui utilisent les produits Silca. Les illustrations et les données techniques des produits contenus
dans le document doivent étre considérées comme indicatives. Bien que les caractéristiques essentielles des
produits soient invariables, Silca se réserve le droit d’apporter toutes les modifications qu’elle retiendra néces-
saires et opportunes afin d’améliorer la qualité de ses produits. Tous les dessins et photos sont propriété Silca
et toute reproduction, méme partielle, sans I'autorisation écrite préalable de Silca S.p.A. est interdite confor-
mément aux prescriptions Iégales. Pour tout litige, le tribunal compétent est celui de Trévise, la loi en vigueur
est italienne.

AVISOS LEGALES - En cumplimiento de la normativa vigente en materia de propiedad industrial, se recuerda
que — salvo para “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “llco” y “Advanced Diagnostics” — las marcas y los nombres
comerciales citados en nuestro documento son propiedad exclusiva de terceras sociedades, no afiliadas ni
asociadas con Silca S.p.A. o el Grupo dormakaba. Dichas marcas o denominaciones comerciales se citan aqui
solamente para indicar el empleo de destino de los productos Silca. Este catdlogo queda reservado exclusiva-
mente a los duplicado-res profesionales, que utilizan los productos Silca. Las ilustraciones y los datos técnicos
de los productos contenidos en el documento se han de considerar indicativos. Silca se reserva el derecho,
quedando invariables las caracteristicas principales de los productos, de modificar todo lo que considere ne-
cesario y oportuno para mejorar la calidad de sus articulos. Todos los dibujos y fotografias pertenecen a Silca;
segun determina la Ley, se prohibe toda reproduccion, total o parcial, sin autorizacion por escrito de Silca
S.p.A. Para cualquier litigio el tribunal competente es el de Treviso, la ley vigente es la italiana.

NOTICIAS LEGAIS - No respeito das normas em vigor relativas a propriedade industrial, lembra-se que -
exceptuando “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “llco” e “Advanced Diagnostics” — as marcas ou 0s nomes co-
merciais citados no nosso documento séo propriedade exclusiva de terceiros, nao associados nem ligados a
Silca S.p.A. ou ao Grupo dormakaba. Essas marcas ou denominagbes comerciais séo citadas aqui somente
para indicar o uso pretendido dos produtos Silca. Este catalogo é reservado exclusivamente aos profissionais
da duplicacéo que utilizam os produtos Silca. As figuras e as caracteristicas técnicas dos produtos contidas
no documento sao facultadas a titulo indicativo. Mesmo que as caracteristicas essencias dos produtos sejam
invariaveis, a Silca reserva-se o direito de modificar ser nescessario e oportuno los productos, afim de melhorar
a sua qualidade. Todos os desenhos e fotos s&o propriedade da Silca, e € proibida a sua reprodugao mesmo
parcial sem a autorizacao escrita da Silca S.p.A. conforme as prescri-¢des legais. Para qualquer litigio o tribunal
competente € o de Treviso, a lei vigente € a italiana.
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